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3. The conditions laid down by the Council shall be equitable, in respect of
voting rights and financial obligations, as between the Governments intending to
accede to and other Governments already participating in this Agreement.

4. When a producing country accedes to this Agreement and becomes a Producing
Member, the Councils:

(a) Shall, with the consent of that Member, fix the tonnage and proportion
to be shown for that Member in annexes D and E to this Agreement, where appropriate;
and

(b) Shall also fix the circumstances for the purpose of export contrcl to be
shown against the name of that Member in annex C to this Agreement.

The tonnage, proportion and circumstances so fixed shall have effect as though they
were included in such annexes.

5. The Council of the Fifth Agreement may, pending she entry insc force of this
Agreement, determine the conditions referred to in paragraph 1 of this artisle,
subject to confirmation by the Council at its first session.

Article
Entry into force

1. This Agreement shall enter into force definitively on 1 July 1982 or cn any
date thereafter, if by that date Covernments of producing countries accounting for
at least 80 per cent of the total production percentage as set 05 in annex > to
this Agreement and Governments cf ccrsuming countries accounding for &b lee

80 per cent of the total consumption percentage as set out in annex B to tnis
Agreement have deposited instruments of ratification, acceptance, approval or
accession.
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2. If, on 1 July 1982, this Agreement has not entered into force in accoriance
with paragraph 1 of this article, it shall enter into force provisionally if by
that date Governments of producing countries accounting for at least 65 per cent
of the total production percentage as set out in annex A and Governments of
consuming countries accounting for at least 65 per cent of the total consumption
percentage as set out in annex B have deposited instruments of ratification,
acceptance, approval or accession, or have notified the depositary under

article 53 that they will apply this Agreement provisionally.

3. If, on 1 June 1982, the required percentages for entry into force of this
Agreement in accordance with paragraph 1 or paragraph 2 of this article are not
met, the Secretary-General of the United Nations shall invite those Governments
which have deposited instruments of ratification, acceptance, approval or
accession, or have notified the depositary that they will apply this Agreement
provisionally, to meet to decide whether this Agreement shall enter into force
definitively or provisicnally among themselves, in whole or in part, on sucn date
as they may determine. The Secretary-General of the United Nations shall also
invite other Governments which have signed this Agreement or have participated in
the Fifth International Tin Agreement to attend this meeting as observers.

4. If, 18 months after the expiry of the Fifth Agreement, as extended, this
Agreement has entered into force provisionally, but has not entered into force
definitively in accordance with paragraph 1 of this article, those Governments
which have deposited instruments of ratification, acceptance, approval or accession
may decide, by mitual consent, that notwithstanding the provisions of paragraph 1
of this article this Agreement shall enter into force definitively among
themselves.  If those Governments do not decide to put this Agreement into force
definitively among themselves, it shall continue in force provisicnally.

5. For any Government that deposits an instrument of ratification, acceptance,

approval or accession after the entry into force of this Agreement, it shall enter
into force for that Government on the date of such deposit.,

nilH
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Article 56

1. Any reference in this Agreement to a "Government" or " ghall be
construed as including a reference to the European Economic Community and to any
intergovernmental organization having responsibilities in respect of the
negotiation, conclusion and application of international agreements, in particular
commodity agreements. Accordingly, any reference in this Agreement to signature,
ratification, acceptance or approval, or to notification of provisional application,
or to accession shall, in the case of such intergovernmental organizations be
construed ag including a reference to signature, ratification, acceptance or
approval, or to notification of provisional application, or to accessicn by such
intergovernmental organizations.

2. In the case of voting on matters within their competence, such organizations
shall cast the number of votes equal to the total number of votes attributable, in

accordance with article 14, to their member States, which in this case shall not
cast their votes individually.

Article 57
Amendment

1, The Council may, by a two-thirds majority of the total votes held by all
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Producing Members and a two-thirds majority of the total votes held by all
Consuming Members, recommend to Members s to this A . The Council
shall, in its recommendation, fix the time-limit within which each Member shall

notify the depositary whesher or not it ratifies, accepts or approves the
amendment .

2. The Council may extend the time fixed by it under paragraph 1 of this article
for notification of ratification, acceptance or approval. The Council shall
notify the depositary of any such extension.

3. If, within the time fixed under paragraph 1 of this article or extended under
paragraph 2 of this article, an amendment is ratified, accepted or approved by all
Members, it shall take effect immediately on the receipt by the depositary of the
last ratification, acceptance or approval.

4. If, within the time fixed under paragraph 1 of this article or extended under
paragraph 2 of this article, an amendment is not ratified, accepted or approved by
Members holding at least 80 per cent of the total votes of Producing Members and at
least 80 per cent of the total votes of Consuming Members, it shall not take effect.

5. If, within the time fixed under paragraph 1 of this article or extended under
paragraph 2 of this article, an amendment is ratified, accepted or approved by
Members holding at least 80 per cent of the total votes of Producing Members and at
least 80 per cent of the total votes of Consuming Members:

(a) The amendment shall, for the Members by which ratification, acceptance or
approval has been signified, take effect three months after the receirt bty the
depositary of the last ratification, acceptance or approval necessary to comprise
at least BO per cent of the total votes of Producing Members and at least
80 per cent of the total votes of Consuming Members; and

(b) Any Member which does not ratify, accept or approve en amendment by the
date of its coming into effect shall as of that date cease to participate in the
Agreement, unless any such Member satisfies the Council at its first session
following the effective date of the amendment that its ratification, acceptance or
approval could not be gecured in time by reason of constitutional difficulties, and
the Council decides to extend for such Member the period fixed for ratification,
acceptance or approval until these difficulties have been overcome.

6. If a Member considers that its interests will be adversely affected by an
amendment it may, before the date of its coming into effect, give notice to the
depositary of withdrawal from this Agreement. Withdrawal shall become effective
on the effective date of the amendment. The Council may, at any time, on such
terms and conditions as it considers equitable, permit such Member to withdraw its
notice of withdrawal.

T Any amendment to this article shall take effect only if it is ratified,
accepted or approved by all Members.

8. The provisions of this article shall not affect any power under this
Agreement to revise any annex to this Agreement or the operation of any other
article of this Agreement which provides for a specific procedure relating to the
modification of this Agreement.

4
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Article 358

Withdrawal

A Member which withdraws from this Agreement during its currency,

(2) In accordance with the provisicns of article 48, paragraph €, or

srticle 57, paragraph 6; or

except:
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(b) Upon at least 12 months' notice being given to the depositary not
earlier than one year after the entry into force of this Agreement,

shall not be entitled to any share of the proceeds of the liquidation of the buffer
stock under the terms of article 26, nor shall it be entitled to a share of the

other assets of the Council under the terms of article 60 on the termination of
this Agreement.

Article 59

Duration, extension and termination

1. The duration of this Agreement shall, except as otherwise provided in this
article, be five years from the date of its entry into force.

2. The Council may, by a two-thirds majority of the total votes held by all
Producing Members and a two-thirds majority of the total votes held by all
Consuming Members, decide to extend the duration of this Agreement by a period or
periods not exceeding two years in all.

3. The Council, in a recommendation to the Members not later than four vears
after the entry into force of this Agreement, shall inform them whether it is
necessary and appropriate that this Agreement should be renewed and, if so, in what
form. It shall at the same time consider what the relationship between the supply
of and demand for tin is likely to be at the expiry of this Agreement,

4. (a) A Member may at any time give notice in writing to the Execubive Chairman
that it intends to propose at the next session of the Council the termination of
this Agreement.

(b) If the Council, by a two-thirds majority of the total votes held by all
Producing and Consuming Members, adopts the proposal to terminate, it shall
recommend to the Members that this Agreement shall terminate.

{c) If Members holding two thirds of the total votes of all Producing Members
and two thirds of the total votes of all Consuming Members notify the Council that
they accept that recommendation, this Agreement shall terminate on a date decided
by the Council, such date being not later than six months after the receipt by the
Council of the last of the notifications from those Members.

5+  The Council shall notify the depositary of any decision taken under
paragraph 2 or paragraph 4 (¢) of this article.
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Article 60

Procedure on termination

1. The Council shall remain in being for as long as may be necessary for the
carrying out of paragraph 2 of this article, for the supervision of the liquidation
of the buffer stock and any stocks held in accordance with article 39 and for the
supervision of the due performance of conditions imposed under this Agreement by
the Council or under the Fifth Agreement; the Council shall have such of the
powers and functions conferred on it by this Agreement as may be necessary for the
purpose.

2. On termination of this Agreement:

(a) The buffer stock shall be liquidated in accordance with the provisions
of article 26;

(b) The Council shall assess the obligations into which it has entered in
respect of its staff and shall, if necessary, take steps to ensure that, by means
of a supplementary estimate to the Administrative Account raised in accordance
with article 20, sufficient funds are made available to meet such obligations;

(¢) After all liabilities incurred by the Council, other than those relating
to the Buffer Stock Account, have been met, the remaining assets shall be disposed
of in the manner laid down in this article;

(d) If the Council is continued, it shall retain its archives, statistical
material and all other documentsj
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other documents to such successor body and may, by a two:
majority, either transfer all or any of its remaining as.

(f) If the Council is not continued and no successor body is created, the
Council shall transfer its archives, statistical material and any other documents
to the Secretary-General of the United Nations or to any international
organization nominated by him or, failing such nomination, as the Council may
determine, and the remaining non-monetary assets of the Council shall be sold or
otherwise realized in such a manner as the Council may direct; and

{g) The proceeds of realization of non-monetary assets and any remaining
monetary assets shall then be distributed in such a manner that each Member shall
receive a share proportionate to the total of the contributions which it has made
to the Administrative Account established under article 20.

Article 61

Reservgtions

Reservations may not be made with respect to any of the provisions of this
Agreement.
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DONE at Geneva on the twenty-sixth day of June, one thousand nine hundred and
eighty-one, the texts of this Agreement in the Arabic, Chinese, English, French,
Russian and Spanish languages being equally authentic.
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Note: The 1list of countries and percentages in this annex was established by
the United Nations Tin Conference, 1980, at which the Sixth International Tin
Agreement was drawn up.
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ANNEX B

Percentages of individual consuming countries and groups of countries a/

njr e

Finland
Hungary
India

Iraq
Jamaica
Japan

Jordan
Malta
Mexico

New Zealand
Norway

Peru
Philippines
Pcland
Republic of Korea
Romania
Saudi Arabia
Senegal
Spain

Sweden

-

CNOOHFNODOO00ONOO 00

Country/group of countrias Percentage
Austria 0.27
Bulgaria 0.55
Canada 2.69
Costa Rica 0.01
Cuba 0.03
Czechoslovakia 1.80
Egypt 0.22
European Economic Community (27.15)

Belgium/Luxembourg 1.54
Denmark 0.10
France 5.54
Germany, Federal Republie of 7.75
Creece 0.23
Ireland 0.05
Italy 3.42
Netherlands 2.1
United Kingdom 5.81
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ANJEX B (continued)

Country/group of countries Percentage
Switzerland 0.45
Syrian Arab Republic 0.03
Tunisia 0.06
Turkey 0.39
Union of Soviet Socialist Republics 3.09
United States of America 26.91
Venezuela 0.34
Yugoslavia 0.57

Total 100.00

a/ Based on consumption of primary tin metal for the years 1978 to 19t

(net imports of tin-in-concentrates and tin metal for the USSR).

Note: The list of countries, groups of countries and percentages in this
annex was established by the United Nations Tin Conference, 1980, at which the

Sixth International Tin Agreement was drawn up.

nilie




EM O

FARE
S s
At

Ha L4
EaENENERN
FHIUR @
4o

K

ZMHnO

® |5

%

FHEBOKE Y- P LREIT v L2Q st
S0 2 IR4n

D SN

EENENE N

TN NN

FaxanN

ISR

P RERE (FHKHARE) NEO S VYRKE
WL RRBEFHEFMOOTOmYER NS L-2Q
AR AR PO AR OBRMENH R OFHUR QR
ERRE (FHHEYRR) OMENINRL LS4 0
Sy SMRS@E R OTHE A8 450 0 N ORI
[UESSCE QU - PRRES: VR £ 2 LRI SN Rl

A EHEOMRAOHULOR 2D Y NQOERN
IF Q&N LN EHUR L0 U 4 fndn
ﬁﬁﬁﬂﬁ?ﬁ%ﬁmﬁdwi@#f&ﬁéhb%ﬁ
WA HE R RGN R OH T OSWR EHE
FHMLED PN A D YN AOEHVR NN
RSl

A RN O U EXE AR A BRS
B O - MBI i R & 07 s ®
KR EREARM YKL O LN N ek DN {OF
HAUR 422 Q Vil 444° 907 W Q RH K THKEE v
DN RN NUEUL0R T O LC

A FHECKWNOMR Y Y DM NQEEN
IR YT Nt O LN SR A EHR OB L&
BULyY S e RS MR A B¢ izl O Uy v N
AN AROEH L P00 L A

A HERTR B M e aui R Sk © Xl
Q4R W iatE e IRV LR N EH S 4L

RASENE P2 SEECIOPNECIGE- ¢ 1SV 8 s e

Australia

Bolivia

Indonesia

Malayeia

Nigeria

Thailand

Circumstances in which tin shall be deemed to have been exported

niK

ANNEX C
Part one

Tin shall be deemed to be exported on the date of the restricted
goods export permit issued under the Customs (Pronibited Exports)
Regulations, provided that tin despatched from a smelting company in
Australia and not subject to the Customs (Prohibited Exports)
Regulations shall be deemed to have been exported when the
Department of Trade and Resources has officially certified that the
tin has been despatched from that smelting company.

Tin shall be deemed to have been exported when it has passed the
control of the Customs Authorities of Bolivia for payment of export
duty. Where tin concentrates are smelted outside the national
territory, under toll service contracts, tin shall be deemed to have
been exported from Bolivia when the Ministry of Mining and
Metallurgy has issued an export permit covering the tin metal
obtained.

Tin shall be deemed to have been exported from Indonesia when the
tin has been cleared through customs and/or when tin concentrates
have been delivered to and weighed by the smelter under customs
supervision and the customs officials have issued a customs
certificate for such tin. Such tin shall not include tin
subsequently imported into Indonesia for domestic consumption.

Tin shall be deemed to have been exported from Malaysia at the time
at which the Royal Customs and Excise Department of Malaysia has
weighed the concentrates or, where the concentrates have been
smelted before the payment of export duty, has weighed tne metal for
the payment of such export duty.

Tin shall be deemed to have been exported when the concentrates have
been delivered to the smelter, weighed and passed for payment of
royalty, provided that tin not delivered to the smelter shall be
deemed to have been exported when a waybill has been delivered by
the Nigerian Railway Corporation acknowledging the delivery for
export of concentrates to that Corporation.

Tin shall be deemed to have been expcrted frez Thailand when the
Department of Mineral Resources has officially certified that the
concentrates have been delivered to and weighed by a smelting
company in Thailand, provided that tin for export not delivered to a
smelting company shall be deemed to have been exported from Thailand
when the Department of Mineral Resources has issued an export permit
in respect of such tin.
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Zaire

General
proviso

Tin shall be deemed to have been exported when a through bill of
lading has been delivered by a carrier affiliated to the Comité
intérieur des Transporteurs de la République du Zaire ecknowledging
the delivery of the tin to that carrier.

If, for any reason, no such document has been delivered for a
particular consignment, the tonnage of tin in that consignment shall
be deemed to have been exported for the purposes of this Agreement
when export documents have been delivered by the Cuctome
Administration of the Republic of Zaire.

Any tin transported from a Producing Member during a control period
shall be deemed to have been exported and treated as part of the
permissible export tonnage of that Member for that control period,
except:

(a) As stated in this annex in respect of Australia; or

(b) As may be determined by the Council in accordance with
article 3%, subparagraph (b), unless the formalities set out in
this annex opposite the name of that Producing Member have been
completed in respect of that tin before the beginning of the contrsl
period.

Part two

Imports by Producing Members

For the purpose of determining net exports of tin under articie 35, imports
deductible from exports during a control period shall be the amount imported by the
Producing Member concerned during the quarter immediately preceding the declaration
of the control pericd in question, provided that tin impcrted for smelting and
exported shall not be taken into account.

i
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Permitted tonnage of stocks for the purposes of article 39 a/

m&mmﬂ#wg B @ . N & Country Tonnes
hustralia
IR{Y ) 4 Roemnah Bolivia ...
oSBTy fad YN Brazil .
_.w_ﬂ\«c.n Y NN 2 Indonesia ..
E@@F NN N Malaysia ..
N ﬁ NN Nigeria ,.
Rwanda ...
LN Thailand ..
2NN ZAITe L. ittt
L
- 8/ The figures to be included in this annex shall be determined by the

S Council at its first session,
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LE o m = Nsu e Tin content of concentrates
UEQ H o 280 ¥ & SRV permitted to be stocked
R . IR N 340 5200 8 Country Other mineral additionally for each tonne
N O 4~ 1 40 jma of other mineral mined
(= N) (tonnes)
- Australia | Pantalo-columbite 1.5
— KNS N aNRR - n N~ .
kX Y (. Nigeria | Columbite 1.5
BN ILIEN N na N~ | -4 Thailand | Wolframite-scheelite 1.5
PSS DRERAINMNPNYEA o N—IRx < | - Zaire Tantalo-columbite 1.5
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ANNEX P

Rule 1

(a) The first redetermination of the percentages of the Producing Members
shall be made at the first session of the Council under this Agresment.
Notwithstanding the provisions of rule 2, this redetermination shall be maie on
the basis of the last four guarters immediately preceding the intrcduction of
any control period for which figures of the production of tin by each of the
Producing Members ave available. New percentages for the Producing Members shall
be determined in direct proportion to their production of tin during those four
quarters.

(b) Subsequent redetermination of the percentages shall be made at yearly
intervals following the first redetermination, provided that no period after the
quarters referred to in this rule shall have been declared to be a control period.

(¢) In such subsequent redeterminations made under this rule, the new
percentages shall be calculated as follows:

(i) The percentages in the second redetermination shall be in direct
proportion to the production of tin by each of the Producing Members
in the latest 24 consecutive calendar months for which figures are
available; and

(ii) The percentages in the thind redetermination, and all later

redeterminations, shall be in direct proportion to the production

of tin by each of the Producing Members in the latest 36 consecutive
calendar months for which figures are avaiiable.
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(a) Should any period be declared to be a control period, no redeternination
of the percentages shall be made until four consecutive quarters have not been
declared to be control periods. The next redetermination shall then be made as
soon as figures for the production of tin by each of the Producing Members in such
four consecutive quarters are available, and redeterminations shall be made at
yearly intervals thereafter for as long as no period is declared to be a control
period.

any redetermination made under this rule the new percentages shall be
b) In de terminati de urder thi th 2 hall b
calculated as follows:

(i) The percentages in the first redetermination following a
control period shall be in direct proportion to the sum of the
production of tin by each of the Producing Members in the latest
12 consecutive calendar months for which figures are available and
in the four quarters immediately preceding that control period;

(ii) The percentages in the second redetermination, provided that no further
control period shall have been declared, shall be in direct proportion
to the production of tin by each of the Producing Members in the latest
24 congecutive calendar months for which figures are available; and

(iii) The percentages in each subsequent redetermination, provided that no
further control period shall have been declared, shall be in direct
proportion to the production of. tin by each of the Producing Members
in the latest 36 consecutive calendar months for which figures are
available.
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For the purposes of these rules, redetermination shall be deemed to have been
made at yearly intervals if they are made in the same quarter of the calendar year
as were the preceding redeterminations.

Rule

For the purposes of these rules, all Producing Members shall make available
to the Council their latest 12 months' production figures within three months after
the date of the latest calendar month. If a Member has failed to make such figures
available, the production of that Member for a period of 12 months shall be
calculated by multiplying by 12 the average monthly rate of production figures
available for such period.

Rule 5

Figures of the production of tin in the territory of any Producing Memover for
any period earlier than 42 months before the date of any redetermination shall not
be employed in that redetermination, nor shall account be taken of figures of the
production of tin in control pericds.

Rule 6

The Council may reduce the percentage of any Producing Member which has failed
to export the whole of its permissible export tonnage as determined under article 34,
paragraph 1, or of any greater amount accepted by it under paragraph 2 of that
article. In considering its decision, the Council shall regard as mitigating
circumstances that the Producing Member concerned surrendered under article 34,
paragraph 2, a part of its permissible export tonnage in time for effective steps
to be taken by the other Producing Members to make good the deficit or that the
Producing Member concerned which has failed to export the amount determined under
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article 34, paragraph 5, has exported the whole of its permissible export tonnage
as determined under article 34, paragraph 1 or paragraph 2.

Rule 7

If a reduction in the percentage of any Producing Member is made in accordance
with rule €, the percentage so made available shall be distributed among t ow er
ng zmgr ers in proportion to their percentages current at tre date o
decision to make the reduction.

Rule 8

Notwithstanding the foregoing rules, the percentage of a Producing Mesver
shall not, during any period of 12 months, be reduced by more than cne-tenth of
its percentage at the commencement of that period.

Rule 9

(a) In any action which it may propcse to take in accordance with these
rules, the Council shall give due consideration to any
any Producing Member as being exceptional and may, by a tuwe
majority, waive or modify the full application of these ru
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(b) For the purposes of this rule and of article 34, paragraph 1, the
following circumstances inter alia may be regarded ptional:t a national
disaster, a major strike which has paralysed the tir ng industry for a
substantial period, a major breakdown of power supplies or of the main line of
transport tc the coast or to the point of export as defined in annex C to this

Agreement.

Rule 10

For the purposes of these rules, the calculation for Producing Members which
are substantial consumers of tin derived from their domestic mine production shall
be based on their exports of tin ard not on mine production of tin.

Rule 11

In this annex the expression "the production of tin" shall be deemed to refer
exclusively to mine production, and smelter production shall accordingly be ignored.
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ANNEX G

Cost of the buffer stock as estimated by the Chairman
of the United Nations Tin Conference, 1980

The cost of acquiring and operating the buffer stock established under
article 21 of this Agreement is estimated to be 35 Malaysian ringgit per kilcgram.
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